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“190. (1) Notwithstanding any of the provisions of this
Part relating to gaming and betting, it is lawful

(a) for the government of a province, either alone or in
conjunction with the government of another province, to
conduct and manage a lottery scheme in that province, or
in that and such other province, in accordance with any
law enacted by the legislature of that province;

(b) for a charitable or religious organization, under the
authority of licence issued by the Lieutenant Governor in
Council of a province or by such other person or authority
in the province as may be specified by the Lieutenant
Governor in Council thereof, to conduct and manage a
lottery scheme in that province if

(i) the proceeds from the lottery scheme are used for a
charitable or religious object or purpose, and

(ii) in the case of a lottery scheme conducted by the
charitable or religious organization at a bazaar,

(A) the amount or value of each prize awarded does
not exceed one hundred dollars, and

(B) the money or other valuable consideration paid to
secure a chance to win a prize does not exceed fifty
cents;

(c) for an agricultural fair or exhibition or an operator of
a concession leased by an agricultural fair or exhibition
board, under the authority of a licence issued by the Lieu-
tenant Governor in Council of a province or by such other
person or authority in the province as may be specified by
the Lieutenant Governor in Council thereof, to conduct
and manage a lottery scheme in that province;

(d) for any person, under the authority of a licence issued
by the Lieutenant Governor in Council of a province or by
such other person or authority in the province as may be
specified by the Lieutenant Governor in Council thereof,
to conduct and manage a lottery scheme at a public place
of amusement in that province if

(i) the amount or value of each prize awarded does not
exceed one hundred dollars, and

(ii) the money or other valuable consideration paid to
secure a chance to win a prize does not exceed fifty
cents;

(e) for the government of a province to agree with the
government of another province that lots, cards or tickets
in relation of a lottery scheme that is by any of para-
graphs (a) to (d) authorized to be conducted and
managed in that other province may be sold in the prov-
ince;

(f) under the authority of a licence issued by the Lieuten-
ant Governor in Council of a province or such other per-
son or authority in the province as may be designated by
the Lieutenant Governor in Council thereof, to conduct
and manage in the province a lottery scheme that is
authorized to be conducted and managed in one or more

«190.(1) Nonobstant toutes dispositions de la présente
Partie relatives aux jeux et paris, il sera légal,

a) pour le gouvernement d’une province, soit seul, soit de
concert avec le gouvernement d’une autre province, de
conduire et d’administrer un systéme de loterie dans cette
province, ou dans cette province et dans I’autre province,
en conformité de toute législation édictée par la législa-
ture de cette province;

b) pour un organisme de charité ou un organisme reli-
gieux, sous ’autorité d’une licence émise par le lieutenant-
gouverneur en conseil d’'une province ou par telle autre
personne ou autorité dans la province que peut spécifier le
lieutenant-gouverneur en conseil de cette province, de con-
duire et administrer un systéme de loterie dans cette pro-
vince

i) si le produit du systéme de loterie est utilisé pour des
fins ou ceuvres charitables ou religieuses, et

ii) si, dans le cas d’un systéme de loterie conduit par un
organisme de charité ou un organisme religieux dans
une vente de charité,

A) le montant ou la valeur de chaque prix attribué ne
dépasse pas cent dollars, et

B) l'argent ou autre valeur payé pour obtenir une
chance de gagner un prix ne dépasse pas cinquante
cents;

¢) pour une foire ou exposition agricole, ou pour un
exploitant d’une concession donnée d bail par le conseil
d’une foire ou d’une exposition agricole, sous I'autorité
d’une licence émise par le lieutenant-gouverneur en con-
seil d’une province ou par telle autre personne ou autorité
dans la province que peut spécifier le lieutenant-gouver-
neur en conseil de cette province, de conduire et adminis-
trer un systéme de loterie dans cette province;

d) pour toute personne, sous I'autorité d’une licence émise
par le lieutenant-gouverneur en conseil d’'une province ou
par telle autre personne ou autorité dans la province que
peut spécifier le lieutenant-gouverneur en conseil de cette
province, de conduire et administrer un systéme de loterie
dans un lieu d’amusement public dans cette province

i) si le montant ou la valeur de chaque prix attribué ne
dépasse pas cent dollars, et

ii) si I'argent ou autre valeur payé pour obtenir une
chance de gagner un prix ne dépasse pas cinquante
cents;

e) pour le gouvernement d’une province de conclure un
accord avec le gouvernement d’une autre province permet-
tant la vente sur son territoire de lots, cartes ou billets
d’un systéme de loterie dont la conduite et 'administra-
tion sont autorisées dans cette autre province en vertu de
'un des alinéas a) 4 d).

f) sous lautorité d’une licence émise par le lieutenant-
gouverneur en conseil d’une province ou par telle autre
personne ou autorité dans la province que peut spécifier le
lieutenant-gouverneur en conseil de cette province, de con-
duire et administrer dans la province un systéme de loterie



